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editorial 

"SINDICAL"  NO  ÉS  "CUTRE" 
si  no el contrail 

A quest  número  de  L'A és gruixut corn  un  llibre perquè,  de  fet, ho és.  El  seu  interior  correspon  a  "Matriarcats", 
l'ampli reportatge d'Anna  Boyé  (UPIFC)  del  que  se  n'ha fet  una  edició  conjunta:  amb  tapes  semidures pel 

format llibre i amb l'enquadernació més senzilla  habitual de la  revista. 

La  publicació i difusió  de  treballs dels nostres afiliats/des és  una  aportació  que  UPIFC Sindicat  de la  lmatge  fa, 
dins  de  les  seves possibilitats,  a la  cultura  visual del  seu temps, i  vol ser una  expressió  reivindicativa  perquè 
les  imatges siguin tractades dignament,  des de  l'evidència  (en el  cas  de LA,  exempta  de luxes)  que  costa  igual 
d'imprimir-les malament  que  bé. 

Per a  una revista  del  propi sindicat és  encara  més obligat treure'n  un  resultat tècnicament adequat als mitjans 
de  qué  disposa  (a  anys Ilum dels  recursos  economics de la  patronal,  no cal  dir-ho),  de la  mateixa  manera que 
ho és d'obligat tractar correctament  les  imatges,  que  són  la  matèria  primera  amb  qué  treballem  per  guanyar-
nos  el pa  i  la sal de  cada  dia. 

En  tant  que  sindicat  de la  imatge, dels mitjans  de  comunicació i  de la  indústria  audiovisual, des  d'aquestes 
pagines  volem combatre l'estereotip  que  associa conceptualment "sindicalisme" amb publicacions gràficament 
poc cuidades. Ben  al  contrari:  el  respecte  professional  que  ens debem és  un  component essencial  del  nostre 
compromís  editorial  i,  en  conseqüència,  una  garantia afegida  per a  les  publicacions  que  produïm  en  solitari 
(acostumen  a  ser  els  números  de LA  més prims quant  al  nombre pagines) o  de forma  compartida,  corn és  el 
cas  que  ens  ocupa  . 

Lluis Salom 1 Dtor.  de  L'A 
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Anna  Boyé  Fotografies i  text 

L'illa  de  les dones 
La  isla  de  las mujeres 6 a 43 
The island where women reign 

La terra de  les  filles 
La  tierra  de  las hijas 44 a 81 
The land of daughters 

Les  poderoses  dones  de Juchitan 
Las  poderosas mujeres  de Juchitan 82 a 125 
The powerful women of Juchitan 



Hi  va  haver  un  temps en  qué  la  societat estava organitzada  en  grups 
matriarcals.  Els antropòlegs  encara  avui  debaten sobre  el  tema.  En tot  
cas, després  de miblennis de  domini  patriarcal, encara perduren  vestigis 
d'aquell passat. 

Matriarcats és  una  exploració  personal per  algunes d'aquestes comunitats 
en  qué les dones manen,  organitzen  les  feines i disposen  el compliment 
de la Ilei. La  seva saviesa és respectada  per tots  i són admirades  per la 
valentia  que  mostren  a  l'hora  de  prendre  decisions.  Amb  elles,  els  homes 
se  senten segurs i protegits. 

És  corn  si  aquests col.lectius haguessin sobreviscut  per  passar  el  relleu 
a  una  societat  moderna que  ha  situat  de  nou  la  dona  en el centre de la 
vida. 

Hubo un tiempo  en  que  la  sociedad estaba organizada  en  grupos 
matriarcales.  Los  antropólogos todavía discuten sobre  el  tema.  En  cualquier 
caso, después  de  milenios  de  dominio patriarcal, han llegado hasta 
nosotros vestigios  de  aquel pasado. 

Matriarcados  es  una exploración  personal  por algunas  de  estas 
comunidades  en  que las mujeres mandan, organizan  el  trabajo y disponen 
el  cumplimiento  de la ley. Su  sabiduría  es  respetada por todos y  son 
admiradas por  la  valentía que muestran  a la  hora  de  tomar decisiones. 
Con  ellas, los  hombres se  sienten seguros y protegidos. 

Es  como si estos colectivos hubiesen sobrevivido para pasar  el  testigo 
a  una sociedad moderna que  ha  situado  de  nuevo  a la  mujer  en el  centro 
de la  vida. 

There was a time when society was organised in matriarchal groups. 
Anthropologists are still arguing about this. In any case, despite thousands 
of years of patriarchal domination, vestiges of that past have survived 
until our days. 

'Matriarchies' is a personal exploration of some of these communities in 
which women rule, organise work and ensure compliance with the law 
Their wisdom is respected by all and they are admired for the courage 
they show when it comes to taking decisions. With them, men feel safe 
and protected. 

It is as if these communities had survived in order to pass on their 
experience to a society whose cultural values have placed women, once 
more, at the centre of life. 
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L'illa  de  les dones 
Arxipèlag  de  les Bliagos 
Guinea Bissau 

A  l'illa d'Orango  Grande, a  l'arxipèlag  de  les Bijagós, davant  la costa de Guinea 
Bissau, hi ha  una  terra on  les dones tenen  tot el  poder,  on  s'organitzen  en 
associacions que gestionen l'economia,  el  benestar  social  i  la  llei. Són elles 
les qui imposen sancions, dirigeixen, aconsellen, distribueixen i  se  les respecta 
com  a  senyores  absolutes de la  casa i  de la terra.  Només  es  recorre als  homes 
per al  guaret dels  camps, la  caça  de la  mona i  la  pesca 

A

Etiogo  el gall  canta tres vegades:  a  les tres els horts, bótes  de  goma  per  protegir-nos  de  les 
de la  matinada,  a  les quatre i  a  les sis. serps, aixades, catanes, rastells i  medicaments per 
Després  el temps  s'esvaeix i  horn  queda pres a la  malària i altres malalties". 

del  cel  de  palmeres,  el mar de  plantes aquàtiques 
de  tarrafe i  la terra  vermella dels poblats.  Es fa  clar La  Quinta i l'Estevo  fa  vuit anys que viuen 
i l'anacard s'omple  de  centenars d'ocells catho, plegats  en dues  cabanyes, una  fa  d'habitatge i 
que, amb l'arribada  de  les pluges,  hi fan el  niu.  Una l'altra,  de  magatzem. Tenen un jardí tancat  per 
Ilum blanca ho  ¡Ilumina  tot. protegir-se  de  les serps i tres horts  on hi  conreen 

mandioca,  iuca, fesols i batates.  De  l'Estevo,  a la 
La  Quinta s'estira.  Cal  sortir aviat  per Quinta li agrada  la  seva força física,  la  seva 

recollectar  el  cajou, separar  la  Ilavor que canviarà tendresa i  el  seu sexe: "Qui  no  practica l'amor,  no 
per  arròs, matxucar  la  fruita i esperar que fermenti és feliç...".  I de la  Quinta, l'Estevo  en  destaca  la 
el  suc  per  fer-ne vi. També haurà  de  decidir  la intel-ligéncia i  la  responsabilitat:  "Sap  moltes 
sembra, organitzar  la  feina  del  seu marit Estevo coses  de la  vida, m'aconsella,  no  em  fa  passar 
i tenir cura dels seus tres  fills: en  Lierson,  de  8 gana.  Jo  sempre treballo  per  ajudar-la. Sóc un 
mesos,  la  Fidelia,  de  9 anys i  la  Ja,  de  6. home  satisfet". 

La  Quinta  Augusto  té 26 anys i és  la Pen)  l'Estevo és  molt  gelós i  fa  poc va 
presidenta  de  l'Associació  de  Dones d'Etiogo, que descobrir que  la  seva estimada tenia un "enamorar, 
es  reuneix cada 15  dies per  parlar dels problemes en  Januario,  a  qui preparava  el  menjar 
del  poblat. L'Estevo,  el  marit  de la  Quinta, és  el amorosament...  No  obstant això, l'Estevo també va 
secretari  de  l'associació i escriu  en  una llibreta les dormir amb tres amants diferents  en el  seu darrer 
demandes que li dicten les dones: "Necessitem viatge  a  lmbone. Va  haver  d'intervenir un consell 
ajuda externa -anota l'Estevo-  per  comprar una d'ancianes  del  poblat  per a la  reconciliació.  La 
barca que permeti comercialitzar les estores que Quinta creu fermament que "els  homes  són  inferiors 
elaborem i els productes dels nostres horts.  Una a  les dones  en tot",  i que  el  dia que  es  cansi  del 
canoa segura  costa dos  milions  de francs seta  (3.000 seu marit, li  dirá  que se'n vagi i  es  quedará  amb  la 
euros).  També necessitem xarxa metállica  per  tancar casa, amb  la terra  i amb els  fills. 
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L'arxipèlag  de  les Bijagós, amb palmerars, hauria pobresa", sentencia  la  Segunda da  Silva, la 
sabanes arbustives,  gran  quantitat d'aus aquàtiques dona més admirada d'Amburuco,  el  poblat més 
migratòries, tortugues, hipopòtams i cocodrils, és proper.  Segunda  la  bella,  la  forta,  de  qui  tots  els 
considerat Reserva  de la  Biosfera.  Tanmateix, els homes  s'enamoren.  La  Segunda  té  molts  amants. 
seus  habitants  han  de  Iluitar  molt  dur  per  tirar El  seu marit,  en  Ronisio, l'adora i  no  s'atreveix  a 
endavant.  La  població, d'uns 33.000  habitants,  está tenir altres dones  per  por que ella li ordeni que 
repartida  en  cinc illes que formen Orango  Grande: marxi. 
Orango, imbone, Canogo, Meneque i Orangozinho. 
Viuen  en  cabanyes  de fang vermeil  i sostre  de  palla, A  l'África,  en  l'època arcaica,  la  dona 
sense  llum  eléctrica  ni aigua corrent. L'assistència ocupava un estatus elevat i  el clan familiar era 
médica  és pràcticament  inexistent. matriarcal.  Al  segle  I,  Diodor ja va escriure: "... els 

marits africans i egipcis havien d'obeir  la  dona  en 
L'aïllament geogràfic i  el  seu  carácter tot". I  els antropòlegs coincideixen  en el  fet que 

desconfiat, secretista, poc amic  de  les visites diverses  regions de  l'África  occidental  i  la major 
d'estranys i gelós  de  les seves tradicions animistes, part  dels pobles bantús són  de  tendència  matrilineal, 
els  ha  permès conservar una societat amb i  molts  d'ells practiquen alguna modalitat  de 
estructures matriarcals. matrimoni matrilocal,  en el  qual l'home viu  a  casa 

de la  dona. Aquest és  el  cas d'en José, que viu amb 
"A la terra  dels Bijagós, l'expressió 'sexe la  Cesaltina Dureno i tota  la  seva parentela.  En 

feble'  no  s'adiu  en  absolut amb els  habitants José diu que  la  seva sogra l'humilia i  el  tracta  de 
femenins d'Orango", relata l'antropòleg alemany males  maneres,  per aim')  beu tant i  es  passa  el  dia 
Hugo Adolf  Bernatzik  en la  seva obra  'Al  regne dels dormint  a la  cabanya.  Pert la  Cesaltina assegura 
Bijagós', després  de  visitar  la  zona,  al  començament que  "ell no  l'ajuda  en  les feines  de  l'hort i sempre 
del  segle passat. "Aquí és  la  noia qui escull l'home: está  borratxo...". 
tot just  quan entra  a la  pubertat colloca un  plat 
gran  amb arròs  sense  condimentar davant  la  casa En  l'actualitat, els Bijagós són  la  memòria 
del  seu elegit.  Si el  jove  está  disposat  a  acceptar d'aquestes  formes socials  que  el  "progrés"  ha  fet 
l'oferiment  de la  noia, ho manifesta  de la  manera desaparèixer  en la  majoria  de  països.  "Les  societats 
més senzilla:  es  menja l'arròs.  En  acceptar,  el  jove matriarcals africanes han evolucionat  cap al 
se'n va  a  viure amb  la  noia  a la  cabanya que ella patriarcat pressionades  per la  civilització", considera 
aixecarà i  la  parella queda casada...  fins  que el  lingüista  Luigi  Scantamburlo, autor d'un diccionari 
l'esposa, un  bon  dia, tregui  a la  porta  de la  cabanya i d'una  gramática  de la  llengua criolla que  es  parla 
les pertinences  del  marit, gest que li  indicará  que al  país. "Els europeus patriarcals sempre  van  afavorir 
ja  no  está  disposada  a  tolerar durant més  temps el les relacions amb els  homes,  propiciant  la 
jou  de la  comunitat  matrimonial." patriarcalització  de  les societats". 

A la  Segunda  se  li omple  la  mirada En  Neto  va tenir una dona, peró  all()  ja  es 
d'esperança.  "Si  tinguéssim una canoa, exportaríem va acabar.  La Julia Cardoso el  va fer  fora de  casa 
les estores teixides amb  nervadura  de  palma i seva.  Ara  viu amb  el  seu cunyat, l'Abel.  En  Neto da 
comercialitzaríem els productes  de  l'horta.  No hi Silva, en  Yoangina Enato,  en  Joaquino,  en  Luís,  en 
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Pascual  Tepal i  la  resta d'homes  es  reuneixen cada "en  Nené va renyar els seus nebots, va caure sobre 
dia  a la  platja  per  beure vi  de  palma.  En  aquesta el  seu germà  gran  i va donar un  cop de puny al 
época  de  pluges és perillós recollir-lo, perquè  el germà  petit. En  Nené  no es  parla amb  la  família, 
tronc  de la  palma rellisca i  a la  capçada  hi  habita está  trist i borratxo; beu vi  de  cajou  per  oblidar les 
la cobra  verda kakuba,  la  picadura  de la  qual és penes,  que són moltes". 
mortal.  Però  en  Neto,  el  capità  Neto,  corn tots 
l'anomenen, és valent i  sap  esquivar les serps. Amb A  Orango  Grande  ningú recorda un 
un matxet  fa  una incisió  a prop de la  fulla  de  palma, assassinat, ni els més  veils,  ni les baloberres, que 
a  vint  metres del terra  i omple un bidó. "Nindo (Déu) són les dones que saben parlar amb els esperits 
va crear l'home  per  extreure  el fruit de la  palma, dels avantpassats. Únicament  es  coneixen baralles 
netejar els  camps,  cagar  el  macaco,  pescar i donar corn  aquesta d'en Nené, que haurà  de  recollir  la 
suport  en tot a la  dona", confessa  en  Neto.  'Perquè palla -treball propi  de  les dones-  corn a  càstig pel 
ella és més forta i  intelligent,  i encara que  a seu mal comportament. També  se  l'assotarà amb 
nosaltres  ens  agradaria manar i organitzar,  no ens una branca jove  de  poilao. Després  tot  s'oblida... 
sentim prou capaços  per  ser  'el cap de  família'. És 
la  tradició, un costum dels nostres avantpassats. Guinea Bissau  formava  part de  l'imperi  de 
Sempre  ha  estat així...". Mali  quan els portuguesos  van  tenir  el primer 

contacte amb les costes d'aquest país, l'any 1440. 
La  marea  está  alta.  Al  costat  del mar  els Però els bijagós  no es van  sotmetre  al  poder  colonial 

homes es  distreuen organitzant baralles.  Ara en fins al  1936.  El  règim  de Salazar  va centralitzar 
Neto  i  en Pascual  són els contrincants.  "La  Iluita llavors  el control  administratiu i va instituir un 
consisteix  a  agafar-se l'un  a  l'altre pels  testicles  i sistema  sever de  treball forçat i d'impostos elevats. 
empènyer  cap avail,  així l'home perd tota  la  força", La  independència,  el  1974,  no  va suposar  la  fi dels 
explica  en Pascual.  És un joc dolorós que dura pocs problemes, sinó  el  principi d'altres  de  nous,  corn 
minuts; finalment és  ell  qui cau derrotat.  En  Neto, una guerra  civil  que  ha  fet  de Guinea Bissau  un dels 
el  vencedor, va  a  buscar vi  per  als més  veils  i  tots països més pobres  del  món. 
beuen. Avui han consumit  dos  bidons, que  en total 
sumen 35  litres.  Els  homes  surten  a  pescar  a  peu Però  la  vida  continua. I  aquest matí  a 
camuflats amb fulles  de  tarrafe, i amb una petita Eticoga  es  reuneixen les baloberres.  La  Imaguey, 
xarxa agafen tainhes i bentanes.  La  pesca s'organitza la  Na-Kru,  la  Jank Pai,  la  N'haden Pai i  la  Nhaenti 
en dos  grups. Un d'ells  fa  sarau  per  desviar els celebren  el  ritu  de  Tallar  la  Palla:  la  cerimònia 
peixos  cap a  l'altre.  "Cal  aconseguir una  bona  pesca, d'iniciació amb  la  qual les dones entren  al  món 
perquè si  no  les dones s'enfaden i  ens  agafen pels adult.  És un acte  secret:  les noies aniran  a la  selva 
genitals fins a  fer-nos perdre l'energia...". a  tallar palla, que  servirá  per  cobrir  la  baloba o 

temple  i les ancianes els impartiran  la  saviesa dels 
Avui  totes  les dones  de la  tabanca (poblat) avantpassats. 

es  reuneixen  per  deliberar sobre  el  judici d'en Nené 
Pereira,  que va pegar  el  seu germà  en  una baralla. La  Dominga  no pot  parlar, els esperits 
Només elles poden instituir  la  llei. Als  homes,  seis s'han encarnat  en  ella  per  instruir-la  en el  respecte 
manté  al  marge. L'Estevo explica  el  que va succeir: als  veils, en  els costums,  en la  relació amb els 

8 

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor



homes... La  Dominga  Cardoso  jurará  dirigir  la  família, a Lisboa,  Espanya,  América,  Holanda o França i 
organitzar  el  treball, procurar  el  benestar i acreditar tornar  a  Cuntun  per  curar les malalties  de la  selva, 
la  Ilei. "Així ho vol Nindo, que viu  al  cel amb els tenir cura  del  seu  fill Antonio,  que va tenir amb un 
difunts", diu.  La  jove haurà  de  respondre amb  la home de la capital,  i  deis  seus  pares.  Té 17 anys. 
seva vida i amb  la  deis  seus  fills en  cas  de  trencar 
la  promesa. A la  Velita també li agrada  la  discoteca 

d'Eticoga, encara que hagi  de  travessar  el  riu  de 
A  Orango conviuen quatre  clans:  els Oraga, nit,  que té  dos  noms segons  des  d'on  es  vingui.  Allá 

els Ogubane, els Oracuma i els Okinka.  El  nom  del les dones treuen  a  bailar  els  homes  i  ells se  senten 
clan  s'hereta  de mares a  filies.  La  població conserva, protegits  parqué  les  joyas  són com les  sayas  mares 
a  més  a  més, els cognoms dels colonitzadors i els diuen  el  que han  de  fer.  Sense  elles  no  saben 
portuguesos.  La  lmaguey,  del clan  deis  Okinka,  será bailar.  La  Velita d'Amburucu, juntament amb  la 
la  próxima  reina. És  descendent de Pampa  Kanyimpa Julia, la  Luisa,  la  Joaquina,  la  Zenaira,  la  Dulce, 
(1910),  la  sobirana que va abolir l'esclavitud, va l'Enaida,  la  Finoka, l'Ita i  la Virginia  mouen els 
multiplicar els drets  de la  dona i va  reunificar  les malucs i canten. 
illes d'Orango  Grande.  Va ser  molt  estimada pels 
Bijagós i respectada pels colonitzadors portuguesos A totes  els agrada ser dones  en  aquesta 
durant  la  guerra  de  pacificació  per  tal  de  sotmetre terra de  dones, els agrada organitzar i manar. Tenen 
les tribus  natives.  Va pactar  la  pau. Més tard  hi  va entre 16 i 20 anys i són  fortes  i intel.ligents.  Algunas 
haver  altres reines, com Eugénia Andanga, Carlhota ja són  mares,  paró  totes  elles pensen que mai  no 
Jaquen Guen i  Julia  Comenpe.  Les  baloberres se  sotmetran als  homes,  febles  per  naturalesa. Elles 
sempre  van  ser les encarregades  de  seleccionar  la no  tenen por  de  les serps, ni  de la  rajada verinosa, 
reina, aconsellades pels esperits. ni  deis  esperits  deis  avantpassats, ni  de  Nindo, que 

sempre les protegeix. Nindo, que va fer  el  món  en 
L'endema són les festes  de  Kundere i  la set dies,  que els va regalar Orango  Grande, al canal 

caravana ja porta  retard.  Tota l'escola ve pel camí del  riu Geba, davant  de  les costes  de Guinea Bissau. 
d'Etiogo; les dones  van  vestidas  amb  la  casaca 
tradicional, els  homes  caminen Iluny,  al  darrere.  Hi 
ha ball a la  platja. Després, arrós amb  macaco  que 
l'Abel,  el  calador,  ha  capturat amb  dos  gossos 
rossos. Un d'ells  está  ferit.  "La  mona  era  malvada 
i  ha  costat rematar-la", explica. Ja han netejat  el 
peix i  el  vi  de  cajou, que  fa  afluixar  la  Ilengua,  está 
en  una garrafa,  a la  fresca. 

La  Velita d'Amburucu,  filia  de la  Segunda, 
que lluu trenes als cabells  per a  l'ocasió,  es  prepara 
per a la  fasta.  És un  ball  tradicional  en el  qual 
només participen les dones.  La  Velita vol estudiar 
infermeria  a Bissau  i ser doctora.  Li  agradaria viure 
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La isla de las mujeres 
Archipiélago de las Bijagos 
Guinea  Bissau 

En la isla de Orango Grande, en el archipiélago de las Bijagós, frente a la 
costa de Guinea  Bissau,  hay una tierra donde las mujeres tienen todo el poder, 
donde se organizan en asociaciones que gestionan la economía, el bienestar 
social y la ley. Son ellas las que imponen sanciones, dirigen, aconsejan, 
distribuyen y se las respeta como dueñas absolutas de la casa y de la tierra. 
Sólo se recurre a los hombres para el barbecho de los campos, la caza del 
mono y la pesca. 

E  n  Etiogo el gallo canta tres veces: a las tres 
de la madrugada, a las cuatro y a las seis. para protegernos de las serpientes, azadas, catanas, 
Después el tiempo se desvanece y uno queda 

red metálica para vallar los huertos, botas de goma 

rastrillos y medicamentos para la malaria y otras 
preso del cielo de palmeras, el mar de plantas enfermedades". 
acuáticas de tarrafe y la tierra roja de las aldeas. 
Amanece y el árbol de marañón se llena de cientos Quinta y Estevo llevan ocho años viviendo 
de pájaros catho, que, con la llegada de las lluvias, juntos en dos chozas, una de vivienda, otra de 
hacen su nido. Una luz blanca lo ilumina todo. almacén. Tienen un jardín vallado para protegerse 

de las serpientes y tres huertos donde se cultiva 
Quinta se despereza. Hay que salir pronto mandioca, yuca, fríjoles y batatas. A Quinta le gusta 

para recolectar el cajou, separar la semilla que de Estevo su fuerza física, su dulzura y su sexo: 
trocará por arroz, machucar la fruta y esperar a que "Quien no practica el amor, no es feliz...". Ya Estevo 
fermente el zumo para hacer vino. También deberá de Quinta su inteligencia y responsabilidad: "Sabe 
decidir la siembra, organizar el trabajo de su marido de las cosas de la vida, me da consejos, no me hace 
Estevo y cuidar de sus tres hijos: Lierson, de  8 pasar hambre. Yo trabajo siempre para ayudarla. 
meses, Fidelia, de  9  años y Ja, de  6. Soy un hombre satisfecho." 

Quinta Augusto tiene  26  años y es la Pero Estevo es muy celoso y hace poco 
presidenta de la Asociación de Mujeres de Etiogo, descubrió que su amada tenía un "enamorado", 
que se reúne cada  15  días para hablar de los Januario, al que preparaba amorosamente la 
problemas de la aldea. Estevo, el marido de Quinta, comida... Sin embargo también Estevo durmió con 
es el secretario de la asociación y escribe en una tres amantes diferentes en su último viaje a Imbone. 
libreta las demandas que le dictan las mujeres: Tuvo que intervenir un consejo de ancianas de la 
"Necesitamos ayuda externa -anota Estevo- para aldea para la reconciliación. Quinta cree firmemente 
comprar una barca que permita comercializar las que "los hombres son inferiores en todo a las 
esteras que realizamos y los productos de nuestras mujeres", y que el día que se canse de su marido, 
huertas. Una canoa segura cuesta dos millones de le dirá que se vaya y se quedará con la casa, con 
francos sefa  (3.000  euros). Necesitamos también la tierra y con los hijos. 

lo 
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El archipiélago de las Bijagós, con exportaríamos las esteras tejidas con nervadura de 
palmerales, sabanas arbustivas, gran cantidad de palma y comercializaríamos la huerta. No habría 
aves acuáticas migratorias, tortugas, hipopótamos pobreza", sentencia Segunda da Silva, la mujer más 
y cocodrilos, es considerado Reserva de la Biosfera. admirada de Amburuco, la aldea más cercana. 
A pesar de todo, sus habitantes tienen que luchar Segunda la bella, la fuerte, de la que todos los 
muy duro para salir adelante. La población, de unos hombres se enamoran. Segunda tiene muchos 
33.000  habitantes, está repartida en cinco islas que amantes. Su marido, Ronisio, la adora y no se atreve 
conforman Orango Grande: Orango, lmbone, Canogo, a tener otras mujeres por miedo a que ella le ordene 
Meneque y Orangozinho. Viven en chozas de barro marcharse. 
rojo y techo de paja, sin luz eléctrica ni agua 
corriente. La asistencia médica es prácticamente En África, en la época arcaica, la mujer 
inexistente, ocupaba un alto  estatus  y el clan familiar era 

matriarcal. En el siglo  I,  Diodoro ya escribió: "...los 
El aislamiento geográfico y su carácter maridos africanos y egipcios debían obedecer a la 

desconfiado, secretista, poco amigo de las visitas mujer en todo". Y los antropólogos coinciden en 
de extraños y celoso de sus tradiciones animistas, que varias regiones de África occidental y la mayor 
les ha permitido conservar una sociedad con parte de los pueblos bantúes son de tendencia 
estructuras matriarcales. matrilineal  y muchos de ellos practican alguna 

modalidad de matrimonio matrilocal, en el que el 
"En la tierra de los Bijagós, la expresión hombre va a vivir a la casa de la mujer. Este es el 

'sexo débil' no cuadra en absoluto con los moradores caso de José, que vive con Cesaltina Dureno y toda 
femeninos de Orango", relata el antropólogo alemán su parentela. José dice que su suegra lo humilla y 
Hugo  Adolf  Bernatzik en su obra En el reino de los lo trata de malas maneras, por eso bebe tanto y se 
Bijagós, después de visitar la zona a principios del pasa el día durmiendo en la choza. Pero Cesaltina, 
siglo pasado. "Aquí es la muchacha la que elige al su mujer, asegura que "él no la ayuda en el trabajo 
hombre: nada más entrar en la pubertad coloca un de la huerta y siempre está borracho...". 
plato grande con arroz sin condimentar delante de 
la casa de su elegido. Si el joven está dispuesto a En la actualidad, los Bijagós son la 
aceptar el ofrecimiento de la muchacha, lo memoria de estas formas sociales que el "progreso" 
manifiesta de la manera más sencilla: se come el ha hecho desaparecer en la mayoría de países. "Las 
arroz. Al aceptar el joven, éste se va a vivir con la sociedades matriarcales africanas han evolucionado 
muchacha a la choza que ella levantará y la pareja hacia el patriarcado presionadas por la civilización", 
queda casada... hasta que la esposa, un buen día, considera el lingüista  Luigi  Scantamburlo, autor de 
saca a la puerta de la choza cuanto pertenece al un diccionario y una gramática de la lengua criolla 
marido, indicándole con ello que no sigue dispuesta que se habla en el país. "Los europeos patriarcales 
a tolerar por más tiempo el yugo de la comunidad favorecieron siempre las relaciones con los hombres, 
matrimonial." propiciando la patriarcalización de las sociedades". 

A Segunda se le llena la mirada de Neto tuvo una mujer, pero aquello ya 
esperanza. "Si nosotras tuviéramos una canoa, acabó. Julia  Cardoso  lo echó de su casa. Ahora vive 
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